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RINGKASAN

Campur kode bahasa Arab dalam komunikasi lisan pada masyarakat Kampung
Arab di Kota Bondowoso; Yunita Dwi Safitri; 030210402038; 2010; 78 halaman;
Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia; Jurusan Pendidikan Bahasa
dan Seni Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan Universitas Jember.

Campur kode merupakan akibat dari situasi kedwibahasaan. Masyarakat
Bondowoso adalah masyarakat bilingual dan mempunyai kemampuan menggunakan
bahasa lebih dari satu bahasa. Campur kode sebagai gejala atau fenomena dalam
penggunaan bahasa juga ditemui di lingkungan masyarakat Kampung Arab di kota
Bondowoso. Permasalahan dalam penelitian ini adalah bagaimana bentuk campur
kode bahasa Arab ditinjau dari kaidah bahasa yang digunakan, jenis kata apa saja
yang bercampur, dan faktor-faktor penyebab terjadinya Campur kode bahasa Arab
dalam komunikasi lisan pada masyarakat Kampung Arab di kota Bondowoso. Tujuan
dalam penelitian ini adalah untuk mendeskripsikan bentuk campur kode bahasa Arab
di tinjau dari kaidah bahasa yang digunakan, jenis kata yang bercampur, dan faktor-
faktor terjadinya Campur kode bahasa Arab dalam komunikasi lisan pada masyarakat
Kampung Arab di kota Bondowoso.

Landasan teori yang digunakan dalam penelitian ini adalah teori tentang studi
penelitian sebelumnya yang relevan, bahasa dan fungsinya, kedwibahasaan, kode,
kontak bahasa, campur kode, wujud-wujud campur kode, dan faktor-faktor penyebab
terjadinya campur kode. Rancangan dalam penelitian ini adalah kualitatif dan jenis
penelitiannya adalah deskriptif. Data dalam penelitian ini adalah bentuk campur kode
bahasa Arab yang terjadi dalam komunikasi lisan pada masyarakat Kampung Arab di
kota Bondowoso. Adapun metode pengumpulan data yang digunakan adalah
observasi, observasinya mencakup partisipan terlibat dan partisipan tidak terlibat.

Berdasarkan hasil penelitian, hasil dan pembahasan dalam penelitian ini
menunjukkan bahwa peristiwa campur kode yang terjadi berupa: kata, frase, dan

klausa. Jenis kata yang terjadi yaitu: kata benda, kata kerja, dan kata sifat. Faktor-
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faktor penyebab terjadinya campur kode yaitu faktor keakraban, faktor kesenangan,
dan faktor kedwibahasaan penutur.

Berdasarkan hasil penelitian, saran yang disampaikan dalam penelitian ini
adalah; 1) hasil penelitian sebaiknya digunakan sebagai bahan belajar untuk
meningkatkan pengetahuan dan pemahaman tentang campur kode dalam bidang
sosiolinguistik, 2) hasil penelitian ini sebaiknya digunakan sebagai acuan untuk
menghindari penggunaan campur kode dari bahasa lain, 3) bagi peneliti lain dapat
melakukan penelitian yang lebih mandalam khususnya pada faktor-faktor yang
melatarbelakangi terjadinya campur kode tersebut dengan sasaran dan subyek yang

berbeda.
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